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ACORD
dintre Guvernul Republicii Moldova si Guvernul
Republicii Polone privind obtinerea unui credit de
asistenta

Varsovia, 15 mai 2014
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Acord dintre
Guvernual Republicii Moldova
i
Guvernul Republicii Polone
privind obtinerea unui credit de asistenti

Guvernul Republicii Moldova i Guvernul Republicii Polone, numite in continuare
: »Pidrti Contractante”, dorind si promoveze §i si aprofundeze cooperarea

economici dintre Republica Moldova si Republica Polon# au convenit dupd cum
urmeazi:

Articolul 1

1. Guvernul Republicii Polone va acorda un credit in suma ce nu depaseste 100
milioane euro (in cuvinte: o suti milioane euro), de acum inainte numit "Credit",
Guvernului Republicii Moldova pentru finantarea proiectelor in domeniul agriculturii,
procesarea produselor alimentare, inclusiv infrastructura aferenti acestora si altele
contractate de parti. Creditul trebuie sa fie utilizat pentru finangarea 95 % (in cuvinte:

noud zeci i cinci procente) clin valoarea contractelor pentru livrdrile de bunuri si
servicii din Republica Poloni citre Republica Moldova.

2. Valoarea totald a livrdrilor de bunuri §i servicii din Republica Polon3 in
Republica Moldova, finanfate in temeiul prezentului Acord, nu trebuie si depaseasci
suma 105 263 157,89 euro (in cuvinte: o sutd cinci milioane doud sute yasezeci §i trei
mii o sutd cincizeci §i sapte virguld optzeci si noud euro), care reprezintd valoarea

Creditului, majoratd de valoarea platii in avans prevazuta in articolul 4, alineatul 1,
punctul 1).

Articolul 2

1. Prezentul Acord, toate proiectele, precum si contractele individuale finantate in
temeiul prezentului Acord sunt considerate a fi in conformitate cu reglementirile OCDE
privind ajutorul conditionat, asa cum este definit in Acordul privind Creditele la Export
care Beneficiaz3 de Sprijin Public si alte documente OCDE relevante.

2. Guvernul Republicii Moldova confirma disponibilitatea sa de a utiliza Creditul in
conformitate cu reglementirile OCDE privind ajutorul condifionat si trebuie si ofere

; sprijinul siu Guvernului Republicii Polone in asigurarea conformitafii cu aceste
' reglementadri OCDE.

3. Republica Polond va notifica citre OCDE prezentul Acord, toate proiectele,
precum §i contractele care urmeazi sa fie finangate in baza Creditului in conformitate cu

procedura descrisd in Acordul privind Creditele la Export care Beneficiazd de Sprijin
Public.
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in cazul unor obiectii din partta OCDE privind acordul asupra proiectelor
sau contractelor individuale finanfate in temeiul prezentului Acord, inclusiv cu
prevederi ale Acordului privind Creditele la Export care Beneficiazd de Sprijin Public,
contractele nu vor fi finanate in baza Acordului, indiferent de faptul cd contractele

individuale in cadrul proiectelor au fost acceptate de citre ambele Parfi Contractante in
conformitate cu Articolul 3.

4. Partile Contractante vor informa antreprenorii ambelor parfi despre
reglementdrile §i procedurile OCDE referitoare la ajutorul conditionat.

—

Articolul 3
1. Contractele de implementare a proiectelor finangate in baza Creditului trebuie sa

fie incheiate in conformitate cu prevederile prezentului Acord. Documentele de export,
in special facturile, prezentate de catre Parfile unui contract trebuie sd includi clauza ,,in
baza Acordului dintre Guvernul Republicii Moldova §i Guvernul Republicii Polone
privind obtinerea unui credit de asistent3, semnat la [9.05.20(4 ”,

E————

2. Contractele mentionate in Articolul 1, alineatul 1 trebuie si fie incheiate de citre
antreprenori care i5i au resedintain Republica Polond, numiti in continuare
"antreprenori Polonezi” §i importatori din Republica Moldova, nu mai tarziu insi de 2
(in cuvinte: doi) ani de la data intrdrii in vigoare a prezentului Acord.

R

3. Pentru accelerarea §i revizuirea utilizéirii Creditului, vor avea loc reuniuni anuale
intre pértile contractante.
4, Valoarea minima pentru un contract, care face obiectul prezentului Acord este de

0,5 milioane euro (in cuvinte: zero virguld cinci milioane euro).

5. Contractele, incheiate in conformitate cu prezentul Acord, trebuie si fie aprobate
de ciitre Partile Contractante in conformitate cu urmétoarea proceduré:

1)  Ministerul Finantelor al Republicii Moldova va informa Ministerul Finangelor al
Republicii Polone, in scris, privind aprobarea contractului de cdtre autorititile
competente ale Republicii Moldova; ;
2)  ulterior, Ministerul Finangelor al Republicii Polone va furniza Ministerului
Finangelor al Republicii Moldova cu aprobarea sa scrisd a contractului;

3)  Contractul va intra in vigoare la 15 zile de la data in care acordul scris al
Ministerului Finantelor al Republicii Polone va fi transmis Ministerului Finantelor al||
Republicii Moldova;

4) procedura de aprobare nu poate depdsi 45 de zile pentru fiecare Parte
Contractanta.

6. Fiecare dintre Parfile Contractante poate adifional si aprobe conditiile in
dependentd, in special, de situatia financiarda bund a Pargilor la contract,
stabilirea taxelor si impozitelor publice, demonstrat in mod corespunzitor realizarea

tranzactiilor internationale si declararea respectdrii prevederilor prezentului Acord si
reglementarilor OCDE in conformitate cu articolul 2. !
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Articolul 4

1.  Platile citre antreprenorii Polonezi care rezultd din contractele semnate si
realizate in temeiul prezentului Acord trebuie s3 fie realizate dupa cum urmeaza:

citre importatorii din Republica Moldova ca o platd in avans, in conformitate cu

prevederile Contractului;

2) Plitile rdmase citre antreprenorii polonezi trebuie s3 fie efectuate de citre
Guvernul Republicii Polone reprezentat de ministrul Finantelor, de Agentia bancii
autorizate si administreze creditul, in conformitate cu Articolul 10, alineatul 1, din

prezentul Acord, din bugetul de Stat al Republicii Polone, in conformitate cu conditiile
contractelor.

2. Toate preturile, stabilite in conformitate cu preturile de pe piata mondiald, si
valoarea contractelor vor fi exprimate in euro.

3.  Toate bunurile exportate din Republica Polona in Republica Moldova in baza

prezentului Acord nu pot fi re-exportate in alte {iri fird acordul scris din partea
ministrului Finantelor al Republicii Polone.

4, Valoarea bunurilor si serviciilor de origine Polonezi in cadrul Contractului,
finantate in baza prezentului Acord, nu poate fi mai mic3 de 60 % (in cuvinte: sasezeci
procente) din valoarea acestui Contract. Informatii detaliate cu privire la indeplinirea
acestei cerinte, inclusiv prezentarea documentelor relevante, de exemplu, certificate de
origine, pot fi solicitate de citre Partile Contractante de la exportator.

Articolul §

Data utilizarii fiecdrui credit trebuie sa fie data debursarii fondurilor citre antreprenorul
Polonez, in conformitate cu conditiile contractelor. Plata se va realiza citre
antreprenorul Polonez numai dupa primirea de citre Bank Gospodarstwa Krajowego,
desemnatd s3 administreze Creditul in conformitate cu articolul 10, alineatul 1 al
prezentului Acord, a autorizatiei de platd corespunzitoare de la de la Ministerul
Finantelor al Republicii Moldova, desemnat si administreze Creditul din parte

Guvernului Republicii Moldova, in conformitate cu Articolul 10, alineatul 1, al
prezentului Acord.

Articolul 6

1. Rambursarea utilizarii fiecirui Credit de citre Guvernul Republicii Moldova in|
favoarea Guvernului Republicii Polone va avea loc in 40 rate egale, semi-anuale,
consecutive achitate in euro la data de 15 martie §i 15 septembrie a unui an anumit,
dupd 0 perioadi de gratie de 5 ani din data utilizarii creditului respectiv.

2. Prima ratd va fi achitata la prima data de plata dupi o perioadi de gratie de S ani|
de la data utilizarii creditului.

1)  § % (in cuvinte: cinci procente) din valoarea contractului va fi achitat3 in euro de\
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Articolul 7

1. Creditul utilizat conform Articolului 5 este purtitor de o dobanda la rata de 0,19

% (in cuvinte: zero virguld cincisprezece procente) pe an. Dobanda se calculeaza de 4
data mentionatd in Articolul §.

2. Dobénda se plateste in Euro, in rate consecutive semi- anuale, de la data fiecarei

utilizdri de credit , pentru perioade de pre-stabilite care se incheie la 15 martie si 19
septembrie a fiecdrui an.

3. Prima dobénda va fi achitatdi la sfarsitul unei perioade pre-stabilite in care a fosf
utilizat creditul.
4, Dobénda pentru fiecare perioadi este calculati pe baza de 360 zile pe an, luand

in considerare numarul efectiv de zile ( 365 [ 366 ]/ 360).

5. in cazul in care Guvernul Republicii Moldova nu reuseste si faci nici o plat
care rezultd din prezentul acord piind la datele de scadente respective, suma neplatit
este purtdtoare de dobénd3 implicita la rata de 3 % (in cuvinte: trei procente) pe an peste
rata contractuald definitd la punctul 1. Dobanzi de intdrziere se calculeazi pent
perioada de la data scadentei pénd la data platii efective.

6.  In caz de intdrziere a platii sau in cazul in care o sumd platitd in temeiul
prezentului acord nu este suficientd pentru a acoperi suma totald datoratd, suma platit

se va aplica fad de sumele datorate in ordine cronologica si in primul rind fata de
dobédnda acumulatd de la data scadentei , in a doua instant3 fatd de dobanda acumulatal
péna la data scadentei i, ulterior, fai3 de principal.

Articolul 8

Plitile catre antreprenorii polonezi care rezultd din contractele realizate in temeiul
prezentului Acord se fac in conformitate cu prevederile Acordului, pini la data
executdrii acestor contracte , in conformitate cu termenii contractelor in cauza, dar nu
mai mult de 5 ani de la data intrarii in vigoare a contractului.

Articolul 9

In cazul in care orice plata care rezultd din prezentul Acord cade din cauza la o zi care
nu este o zi de afaceri in fara prin care se va face plata, astfel de plata se va face in
urmatoarea data succesivd de afaceri de la data platii previzute initial. In sensul
prezentului Acord, data de afaceri inscamni o data in care bancile sunt deschise pentru
aranjarnentele de schimb interre $i externe intr-o anumita tar3 ca mai sus.

Articolul 10
1. In scopul de a face posibila realizarea de pldti in cadrul prezentului Acord, Banca

Gospodarstwa Krajowego, care actioneazi in numele Guvernului Republicii Polone, va
deschide in registrele sale un cont in EURO, numit Ministerul Finantelor al Republicii
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Moldova "Credit conditionat de ajutor Guvernului Republicii Moldova" pentru a
inregistra utilizarea de credit, precum i platile ulterioare ale ratelor de capital datorate
si interese. Ministerul Finantelor al Republicii Moldova, care acfioneazi in numele
Guvernului Republicii Moldova, va deschide in registrele sale un cont de contor, in

numele Bank Gospodarstwa Krajowego. Conturile de credit trebuie s& fie scutite de
orice taxe .

2. Banca Gospodarstwa Krajowego si Ministerul Finantelor al Republicii Moldova va
incheia in termen de 30 de zile de la intrarea in vigoare a prezentului Acord, un
aranjament bancar, necesar pentru punerea in aplicare a prezentului Acord.

Articolul 11

1. Orice taxe, obligatii, tarife si alte cheltuieli, care pot apdrea in legiturd cu executarea
contractelor incheiate in temeiul prezentului Acord, vor fi plitite de citre fiecare parte a
contractului in fara respectivi si nu vor fi finantate de Credit.

2. Orice comisioane bancare, precum $i orice alte plati, care pot fi datorate pentru orice
motiv in legiturd cu rambursdrile in temeiul prezentului Acord, vor fi suportate de
fiecare parte a contractului in tara respectivd in afara cadrului de Credit.

3. Toate rambursérile de principal si plagile de rate de dobénzi in temeiul prezentului
Acord se fac fird deducerea oricdror taxe sau impozite care pot fi impuse de cétre

autoritatile din Republica Moldova.

Articolul 12

Orice diferente intre Parfile Contractante cu privire la interpretarea si aplicarea
prezentului Acord va fi solutionat in negocieri directe intre cele doud Pirti

Contractarnte.
Articolul 13

Modificdrile la prezentul Acord poate fi introduse numai in scris, ca anexd, care va fi

parte integrantd a Acordului. Anexa va intra in vigoare in conformitate cu Asticolul 15
din Acord.

Articolul 14

Toatd corespondenta si documentatia referitoare la prezentul Acord se desfisoard in
limba engleza.
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Articolul 15

Prezentul Acord se aprobd in conformitate cu legile interne ale fiecarei Parti
Contractante, care vor fi confirmate prin schimb de note. Acesta va intra in vigoare la
data primirii ultimei note. Prezentul Acord raméne valabil pani cand sunt indeplinite
toate obligatiile ambelor pérti contractante care decurg din prezentul Acord.

intocmit la '\/CLQSJD'VT QA la [4.05.2 014 in doua
exemplare originale identice, fiecare in limbile roménd, polonezi si englez, toate
textele fiind egal autentice.

in caz de divergente de interpretare, textul in limba englezi va prevala.

, Hokn ol

Pentru Guvernul Pentru Guvernul
Republicii Moldova Republicii Polone
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Prin prezenta confirm ci textul aldturat este o copie certificatd de pe Acordul
dintre Guvernul Republicii Moldova si Guvernul Republicii Polone privind
obtinerea unui credit de asistentfi (Varsovia, 15 mai 2014), originalul cruia

este depozitat la Arhiva Tratatelor a Ministerului Afacerilor Externe gi
Integrarii Europene.

Sef al Dlreu,tlel Generale Crept
International a Ministerului Afacerilor
Externe si Integrarii Europene al
Republicii Moldova



